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Prologue
— Ça fait donc plus d’un mois que je fais l’amour tous les jours avec mon prof de tennis et crois-moi, c’est absolument torride…
— Quoi ?
Dani gratifia son amie Eleni d’un regard éberlué. Les deux jeunes femmes étaient occupées à peaufiner la décoration de la maison de campagne qu’Eleni habiterait avec Brad après leur mariage qui aurait lieu à Noël, dans une semaine. Décoratrice d’intérieur, Dani avait aidé le jeune couple à choisir les meubles et les tons qui s’harmoniseraient avec la grande demeure — une demeure qui accueillerait leurs enfants dans les années à venir, Dani n’en doutait pas un instant.
— Attends une seconde, reprit-elle, l’air soupçonneux. Tu n’as pas de professeur de tennis, Eleni.
— C’est vrai.
Eleni rit de bon cœur devant l’expression perplexe de son amie.
— Mais j’aurai au moins réussi à capter ton attention ! ajouta-t-elle en esquissant un sourire espiègle. Ça fait dix minutes que je te parle, Dani, et je suis prête à parier que tu n’as pas entendu un seul mot de ce que je t’ai dit !
— Excuse-moi, murmura Dani avec une moue contrite.
Elle s’était pourtant efforcée de paraître attentive mais de toute évidence, Eleni la connaissait trop bien pour se laisser berner — pas plus de dix minutes, en tout cas !
Dani et Eleni n’avaient que quatorze ans quand elles s’étaient rencontrées. Fraîchement débarquée de Venise, Eleni avait intégré le pensionnat privé que fréquentait Dani, sur ordre de son frère aîné, Niccolo d’Alessandro, qui l’avait envoyée là une année pour qu’elle perfectionne son anglais. Les deux adolescentes avaient tissé des liens d’amitié tellement forts qu’au terme de l’année scolaire, Eleni avait supplié son frère de la laisser poursuivre sa scolarité en Angleterre… Peine perdue : Niccolo d’Alessandro n’avait rien voulu entendre.
Dani frissonna en se remémorant sa rencontre avec le frère d’Eleni. Impatiente de présenter son amie anglaise, cette dernière avait demandé à Niccolo de les inviter à déjeuner. Intimidant était un qualificatif trop doux pour décrire l’arrogant Italien.
Agé de vingt-sept ans à l’époque, Niccolo dirigeait depuis quatre ans déjà l’empire financier des Alessandro et sa réputation dans le secteur bancaire cadrait parfaitement avec son physique impressionnant de beauté et de virilité. Un costume à la coupe impeccable mettait en valeur ses larges épaules, son ventre plat et ses longues jambes puissamment musclées. Des cheveux noirs, légèrement ondulés, encadraient un visage qui semblait taillé dans du marbre, des yeux d’un brun velouté, des pommettes hautes, un long nez droit, une bouche au contour ferme qui souriait rarement et une mâchoire carrée : tout cela avait aussitôt évoqué pour Dani une longue lignée de pirates et de princes aux destins tumultueux. En revanche, elle avait eu beaucoup plus de mal à lui imaginer des ancêtres moines ou prêtres, bien qu’Eleni lui ait assuré que leur famille en comptait quelques-uns.
L’opinion que Niccolo s’était faite de Dani n’avait pas eu besoin d’être explicitée : après ce déjeuner, il avait refusé de laisser Eleni en Angleterre et s’était seulement radouci lorsque cette dernière, ayant fêté ses dix-huit ans, avait émis le souhait d’aller poursuivre des études à l’Université de Londres.
— C’est un homme qui te met dans cet état-là ? demanda Eleni en fixant son amie avec attention.
Dani secoua la tête et s’efforça d’oublier sa première entrevue avec Niccolo d’Alessandro, presque dix ans plus tôt.
— Pas au sens où tu l’imagines.
Eleni, ravissante jeune femme brune aux yeux noisette, haussa ses frêles épaules.
— Laisse-moi deviner : soit tu as quelqu’un et tu es en train de le découvrir sous un jour qui ne te plaît pas beaucoup… soit tu n’as personne et c’est justement ça qui te préoccupe.
— J’ai eu quelqu’un dans ma vie, tu te souviens ? répliqua Dani d’un ton narquois.
Eleni fronça les sourcils.
— Ce n’est pas ainsi que j’appellerais ta brève idylle avec Philip.
— Nous étions pourtant mariés !
— D’un point de vue purement technique, peut-être, admit son amie en hochant la tête. Mais nous savons bien toutes les deux que votre mariage n’a même pas passé le cap de la lune de miel.
Forcée de se remémorer cet humiliant épisode de sa vie, Dani sentit ses joues s’empourprer. Non content d’être beau comme un dieu, Philip était un homme drôle, charmant et attentionné. Après un mariage somptueux, ils étaient partis en voyage de noces et Dani avait rapidement déchanté. Dévoré par une jalousie injustifiée, presque maladive, Philip s’était mis à lui reprocher d’être trop « gentille » avec tous les hommes qui croisaient leur chemin, du groom vieillissant qui avait monté leurs bagages dans leur suite jusqu’au serveur qui s’était occupé d’eux lors de leur première soirée en tête à tête à Florence.
Et Dani aurait tout donné pour oublier la scène qui avait suivi, dans l’intimité de leur chambre d’hôtel, après ce désastreux dîner !
Les jeunes mariés étaient rentrés à Londres chacun de leur côté. Dani avait engagé sans tarder une procédure de divorce et depuis lors, prenait soin d’éviter toute relation sentimentale de peur de se tromper de nouveau.
— Il n’y a personne dans ma vie, si tu veux tout savoir.
— Alors il serait grand temps que tu réagisses, répliqua Eleni qui s’était fiancée à Brad un an plus tôt et chantait depuis les louanges de la vie à deux. Les hommes ne sont pas tous comme Philip, tu sais…
— Non, justement, je n’en sais rien et tu ne peux pas non plus me le garantir, coupa sèchement Dani. Et tant que je n’aurai aucune certitude à ce sujet, je ne fréquenterai personne. Pas de mon plein gré, en tout cas, conclut-elle à mi-voix.
Un soupir lui échappa. Qu’il aille au diable ! s’emporta-t-elle in petto en songeant à son grand-père. Pour l’amour du ciel, quel individu lucide et sensé aurait ajouté une telle clause à son testament ? Son grand-père, manifestement. Et si elle ne se conformait pas à la condition expressément formulée dans cette fichue clause avant le décès de son grand-père, ses parents pourraient dire adieu à Wiverley Hall, la propriété où ils vivaient dans le Gloucestershire… là même où se trouvait le célèbre centre hippique réservé aux chevaux de course que son père avait mis des années à promouvoir.
Eleni haussa les sourcils, visiblement intriguée.
— Cette dernière remarque est pour le moins énigmatique…
Dani s’efforça de se ressaisir. C’était un problème, certes, mais pas un de ceux qu’il fallait absolument régler sur-le-champ, compte tenu de la forme éblouissante de son grand-père.
— Ça n’a pas d’importance, éluda-t-elle avec un petit geste de la main. Dis-moi plutôt ce que tu as décidé pour la réception… as-tu choisi le…
— Tu ne t’en sortiras pas comme ça, Daniella Bell, coupa Eleni en secouant la tête d’un air espiègle. Ne change pas de sujet et raconte-moi plutôt ce qui te tracasse.
Dani ne put s’empêcher de sourire sous le regard pénétrant de son amie. Jamais elle n’aurait dû prononcer cette petite phrase de rien du tout qui l’avait pourtant trahie… parce que Eleni était sa meilleure amie et qu’elle ne pouvait rien lui cacher ! Au fond, peut-être cela lui ferait-il du bien de parler un peu de ses soucis…
Elle exhala un soupir résigné.
— Te souviens-tu de mon grand-père paternel ?
— Comment aurais-je pu l’oublier ? fit Eleni d’un ton narquois. Je l’ai vu à ton mariage, évidemment, mais je l’avais rencontré des années plus tôt, lorsque j’étais venue passer le week-end chez tes parents. Crois-moi, je n’avais aucune envie de le revoir après ce séjour ! Il est encore plus réactionnaire que Niccolo avec ses remarques du genre : « Les jeunes filles ne doivent ni se montrer ni parler trop fort », énonça-t-elle en imitant à merveille les intonations dédaigneuses de Daniel Bell. Je ne sais pas comment ta mère supporte qu’il vive sous le même toit qu’eux depuis toutes ces années ! Je… Oh… pardon, Dani, fit Eleni en esquissant une moue contrite. C’est très impoli de ma part.
Dani secoua la tête.
— Ce n’est pas parce que c’est mon grand-père que je ne suis pas consciente de ses défauts. Il s’est toujours comporté en tyran avec nous ; il veut tout savoir, tout régenter. Mais le problème, Eleni, c’est que ce sont mes parents qui habitent sous son toit depuis toutes ces années et pas l’inverse. Wiverley Hall lui appartient.
Le visage mat de son amie s’éclaira.
— Je comprends mieux pourquoi ta mère le supporte sans rechigner.
— N’est-ce pas ? Quant à mon grand-père, il n’a jamais caché sa déception de n’avoir qu’une petite-fille… en l’occurrence, moi…
— Comment peut-il être déçu d’avoir une petite-fille aussi belle et aussi brillante que toi ? s’indigna Eleni. Je donnerais tout pour avoir une chevelure aussi flamboyante que la tienne et les mêmes yeux verts que toi ! Et je ne parle pas de ta réussite professionnelle… Tu es devenue en peu de temps l’une des décoratrices d’intérieur les plus demandées de Londres.
— En grande partie grâce à toi et à d’autres amis qui font gentiment appel à mes services, fit observer Dani d’un ton amusé.
— Ne sois pas modeste, je t’en prie. A la place de ton grand-père, je serais très fier de ma petite-fille !
Dani ne put s’empêcher de sourire de l’emportement sincère de son amie.
— De toute façon, ma mère n’a jamais pu avoir d’autre enfant que moi et mon grand-père a bien été obligé de se faire à l’idée qu’il n’aurait jamais de petit-fils à qui léguer son nom et sa fortune.
— Tu veux mon avis ? Ton grand-père n’est qu’un petit propriétaire terrien qui se prend pour un grand aristocrate ! lança Eleni d’un ton dédaigneux.
Elle-même issue d’une longue lignée de nobles, la jeune Italienne savait de quoi elle parlait et Dani ne put que hocher tristement la tête.
— Daniel Bell ne fait pas la différence, Eleni. Pour lui : « L’argent réside dans la terre », ajouta-t-elle en imitant à son tour la voix caverneuse de son grand-père. Quoi qu’il en soit, il n’a jamais caché sa déception de n’avoir qu’un seul descendant — en l’occurrence, moi. J’ai bien cru qu’il allait avoir une attaque quand mon mariage avec Philip s’est soldé par un divorce précipité… sans que nous ayons eu le temps de concevoir un bébé !
— Il ne sait donc pas pourquoi vous avez divorcé ?
Dani leva les yeux au ciel.
— Mon grand-père va bientôt fêter ses quatre-vingt-dix ans, Eleni ! Il n’aurait pas compris que je me plaigne de la jalousie pathologique de Philip ou de ses accès de violence lors de notre lune de miel… Il aurait mis tout ça sur le compte de la fameuse « égalité des sexes » qu’il a toujours fustigée !
— Tu n’es pas responsable de l’échec de ton mariage, Dani, murmura Eleni en prenant la main de son amie. Tu le sais, n’est-ce pas ? Si je me permets d’insister, c’est parce que tu n’as rencontré personne depuis cette expérience désastreuse.
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Sortiléges vénitiens, Carole Mortimer

Lors d'un somptueux bal masqué a Venise, Dani succombe au
charme d'un mystérieux invité et découvre, dans un moment
d'ivresse, un plaisir inimaginable. Mais lorsque celui qui I'a conquise
tombe le masque, Dani sapercoit, effarée, que I'inconnu n'est autre
que Niccolo D'Alessandro, un homme méprisant pour lequel elle
éprouve une antipathie sans bornes...

Séduisant ennemi, Mary J. Forbes

Cette bouche sensuelle, ce regard captivant qu'il pose sur elle...
C'est bien malgré elle que le Dr Ella Wilder est troublée par ). D.
Summer, son patient et 'homme qui compte racheter I'hépital de
Walnut River, propriété de sa famille depuis toujours. Elle doit donc
le fuir comme la peste alors qu’elle ne réve que d’une chose : se jeter
dans ses bras comme il I'y invite implicitement. Mais ce zéle qu'il
met a la séduire, est-il si désintéressé ?

Sous le signe du destin, Day Leclaire

Il a suffi d'un regard échangé avec cette superbe blonde pour que
Severo Dante oublie toutes ses résolutions : lui qui a toujours clamé
haut et fort qu'il n’était pas homme a se marier sent qu'il ne trouvera
pas le repos avant d‘avoir conquis cette sublime inconnue. Méme
si, en apprenant l'identité de la belle, il prend conscience que toute
liaison entre eux est défendue...
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